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Navod na udrzbu a bezpecnost’

Najskoér si precitajte

Prosim precitajte si najskor tento navod, aby
ste zaistili bezpe€né pouzivanie stroja.

Pred inStalaciou vyrobku si precitajte ¢ast’
"ZAISTENIE BEZPECNEHO POUZIVANIA
STROJA" a "POZIADAVKY NA INSTALACIU".

ZAISTENIE BEZPECNEHO
POUZIVANIA STROJA

POZIADAVKY NA INSTALACIU

SPOTREBNE MATERIALY

VYMENA SPOTREBNEHO
MATERIALU A UDRZBA

PARAMETRE

PRE ADMINISTRATORA ZARIADENIA

Ulozte tento navod tak, aby ste do
neho mohli v pripade potreby
kedykolvek nazriet.



Uvéadzané pokyny platia aj pre dodané zvolené prisludenstva.

Upozornenie!
Pri uplnom odpojeni od elektrickej siete vytiahnite zastréku napajacieho kabla zo zasuvky.
Elektricka zasuvka musi byt blizko zariadenia a musi byt lfahko pristupna.

Pre dodrzanie noriem EMC musi byt u tohto zariadenia pouzity tiefiovany kabel
pocitaovej siete a USB.

EMC (tento stroj a pridavné zariadenie)

Varovanie:
Stroj predstavuje vyrobok triedy A. V pripade pouzivania v domacnosti méze
spOsobovat radiové rudenie a uzZivatel bude musiet’ vykonat' zodpovedajuce opatrenie.

Tento stroj obsahuje software s modulmi, vyvinutymi skupinou Independent JPEG
Group.

Tento vyrobok obsahuje technolégiu Adobe® Flash® spolo¢nosti Adobe Systems
Incorporated.
Copyright®© 1995-2007 Adobe Macromedia Software LLC. VSetky prava rezervované.
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Poznamka:

* Na pripravu tohto navodu bolo vydané nemalé usilie. Pokial mate nejaké poznamky
autorizované servisné stredisko.

« Tento produkt presSiel prisnou kontrolou kvality a prehliadkami. Ked' vSak predsa
autorizované servisné stredisko.

» Mimo zakonom stanovenych pripadov nie je firma SHARP zodpovedna za chyby,
ktoré vzniknu pri pouziti produktu alebo jeho doplnkov alebo za poruchy spésobené
nespravnou obsluhou vyrobku alebo jeho doplnkov alebo iné nedostatky alebo
Skody, ktoré nastanu pouzitim produktu.

» Tento navod obsahuje odkazy na faxové funkcie. Tieto funkcie vSak nie su
v niektorych krajinach alebo regidonoch dostupné.

h Vyrobky, ktoré nesu oznac¢enie ENERGY STAR® boli navrhnuté
tak, aby vysoko efektivnym vyuzivanim energie chranili zivotné

prostredie.
ENERGY STAR

Vyrobky, ktoré spliiuju poziadavky smernice ENERGY STAR® mozu niest logo
vyobrazené vysSie.
Vyrobky bez tohoto loga nemusia splfiovat poZiadavky smernice ENERGY STAR®.

Zaruka

Napriek celkovej snahe pripravit tento navod na obsluhu €o najpresnejsie a ¢o
najuzitocnejsie, firma SHARP Corporation nenesie Ziadny druh zaruky vzhladom k
obsahu navodu. VSetky informacie tu uvedené mézu byt predmetom zmeny bez
predchadzajuceho upozornenia. Firma SHARP nenesie ziadnu zodpovednost za straty
alebo 8kody, priame alebo nepriame, ktoré vznikli priamo alebo vo vztahu k pouzivaniu
tohoto navodu na obsluhu.

©Copyright SHARP Corporation 2008. VSetky prava vyhradené. Reprodukcie, Upravy
alebo preklad bez predchadzajuceho pisomného suhlasu su zakazané s vynimkou
pripadov, na ktoré sa autorské prava nevztahuju.



ZAISTENIE BEZPECNEHO POUZIVANIA
STROJA

Upozornenie

Na stroji nevykonavajte ziadne upravy. Mohlo by to mat za nasledok
poranenie os6b alebo poskodenie stroja.

Nekopirujte ni¢, €o je podla zakona zakazané kopirovat. Pravne predpisy
obvykle zakazuju kopirovat nasledujuce polozky. Kopirovanie dalSich
poloziek méze byt zakazané miestnymi zakonmi.

® Peniaze ® Znamky @ Akcie ® Cenné papiere

® Bankové vypisy ® Seky ® Pasy ® Vodiéské preukazy

Na Cistenie stroja nepouzivajte horfavé spreje. Pokial by plyn zo spreja priSiel
do kontaktu s horucimi elektrickymi suciastkami alebo fixaCnej Casti vo vnutri
stroja, méze to mat' za nasledok vznik poziaru alebo uUraz elektrickym
prudom.

Na stroj neukladajte nadoby s vodou alebo inymi tekutinami. Na stroj tiez
nedavajte kovové predmety, ktoré by mohli spadnut dovnatra stroja.

Ked do stroja spadne kovovy predmet alebo vyteCie nejaka tekutina, najskor
vypnite hlavny vypina¢ a potom vytiahnite sietovy napajaci kabel zo zasuvky.
Ked zacne burka, vypnite hlavny vypinac a potom vytiahnite sietovy napajaci
kabel zo zasuvky, aby v pripade uderu blesku nedoslo k Urazu elektrickym
prudom alebo ku vzniku poziaru.

Ked zistite, ze sa na povrchu stroja alebo na displeji vytvorila kondenzacia,
otvorte pravy boc¢ny kryt a skontrolujte, i nie je kondenzacia vo vnutri stroja.
Ked je kondenzacia aj vo vnutri stroja, vypnite hlavny vypinaé. Ked zostane
stroj zapnuty pri kondenzacii vo vnutri stroja, moze dojst k poruche.
Ponechajte pravy bocny kryt otvoreny tak dlho, pokial sa kondenzacia
neodpari prirodzenou cestou. Aby sa pri otvorenom pravom bo&nom kryte
zabranilo vniknutiu cudzich predmetov na jednotku primarneho prenosového
pasu alebo na jednotku sekundarneho prenosového valca, otvoreny otvor
zakryte.

So sietovym napajacim kablom nemanipulujte vihkymi rukami.



ZAISTENIE BEZPECNEHO POUZIVANIA STROJA

Varovanie

Nedotykajte sa prenosového pasu a prenosového valca. Poskriabanie alebo
poskodenie na prenosovom pase alebo na prenosovom valci bude mat za
nasledok necistoty na kopiach.

Fixa¢na jednotka je velmi horuca. V tejto oblasti
si davajte pozor.

Nepozerajte sa priamo do svetelného zdroja.
Mohlo by déjst k poSkodeniu vasho zraku.

Stroj je tazky. Aby sa pri premiestrfiovani stroja
predislo urazu, doporucuje sa k tomu vyuzit' Styri
alebo viac oséb.

Nevhadzujte toner, zasobnik tonera (tonerovu

kazetu) alebo odpadnu nadobku tonera do ohna.

Toner by sa mohol rozptylit a spdsobit tak

popalenie. /’_?-=—-—-—,5'
Toner, zadsobnik tonera (tonerovu kazetu) alebo /////.!/

odpadnu nadobku tonera skladujte mimo dosah PEie——

deti.

Stroj neumiestriujte na vratky, nakloneny alebo
nestabilny povrch. Stroj inStalujte len na povrch,
ktory unesie vahu stroja.

Pri vytahovani sietového napajacieho kabla zo zasuvky ho netahajte za
vodice.



ZAISTENIE BEZPECNEHO POUZIVANIA STROJA

Zariadenie disponuje funkciou ukladania dokumentov, ktora uklada data na pevny disk
zariadenia. Ulozené dokumenty mézu byt podla potreby vyvolané a vytlatené alebo
prenesené. Ked nastane zavada pevného disku, nebude uz mozné ulozené data
dokumentov vyvolat. Aby ste zabranili strate délezitych dokumentov z dévodu
nahodného vyskytu chyby na disku, uchovavajte originaly ddlezitych dokumentov alebo
ich ukladajte aj inde.

Okrem vynimiek vymedzenych zakonom nenesie Sharp Corporation ziadnu
zodpovednost za akékolvek Skody spdsobené stratou dat ulozenych dokumentov.

"LIKVIDACIA BATERIE"
TENTO PRODUKT OBSAHUJE LITHIOVU ZALOZNU BATERIU PRIMARNEJ
PAMATE, KTORA MUSI BYT RIADNE ZLIKVIDOVANA. O POMOC PRI LIKVIDACII
TEJTO BATERIE POZIADAJTE PROSIM VASHO PREDAJCU SHARP ALEBO
ZASTUPCU AUTORIZOVANEHO SERVISU.




ZAISTENIE BEZPECNEHO POUZIVANIA STROJA

Upozornenie pre laser

Vinova dizka 790 nm +10 nm

Casovanie impulzov 4,1 us #4,1 ns /7 mm
(Severna Amerika a Eurdpa)

Vystupny vykon Max. 0,6 mW (LD1+ LD2)

Upozornenie

PouZitie iného riadenia, iné nastavovanie alebo pouzivanie inych postupov ako je
uvedenych by mohlo viest ku vzniku nebezpecného svetelného vyzarovania.

Toto digitalne zariadenie patri do triedy CLASS 1 LASER PRODUCT (IEC 60825-1
Edition 1.2-2001)

Pre Eurépu:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

CLASS 1
LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1

LASER KLASY 1

KLASS 1 LASERAPPARAT




POZIADAVKY NA INSTALACIU

Nespravna instalacia méze stroj poskodit. Prosim dodrzujte nasledujuce
pokyny pri inStalacii stroja a kedykolvek pri jeho premiestfiovani.

1. Stroj by mal byt pre jednoduché
zapojenie a vypojenie
nainstalovany v blizkosti zasuvky.

2. Skontrolujte, &i ma zasuvka
zodpovedajuce napétie a je
dimenzovana na pozadovany prud.
Tiez skontrolujte, &i je zdsuvka
riadne uzemnena.

* Pre pozZiadavky na napajanie viz
typovy Stitok v favom spodnom
rohu na favej strane stroja.

Stroj pripojte do sietovej zasuvky,

ktora nie je zaroven vyuzivana

inym spotrebi¢om. Ked je k

zasuvke pripojené osvetlovacie
teleso, méze jeho osvit kolisat.

3. Stroj neinstalujte na miesta ktoré:

* s mokré, vlihké alebo velmi
prasné

* sU vystavené priamemu
slne€nému svetlu

* sU vystavené velkym zmenam
teplét alebo vihkosti, napr.

v blizkosti klimatizacie alebo
kurenia

* su Spatne vetrané.

4. Okolo pristroja ponechaijte
dostatoCny priestor pre
vykonavanie servisu a pre riadne
vetranie.

5. Stroj ma zabudovany pevny disk.
Nevystavujte stroj ndrazom alebo
vibraciam. Hlavne nikdy 130 cm
nepresuvajte stroj, ked je zapnuty. (11-13/16")

30 cm 45 cm
(11-13/16") (17-23/32")
— | «—>

.=



POZIADAVKY NA INSTALACIU

UPOZORNENIE:

Stroj neinstalujte na miesto s nedostato€nou cirkulaciou vzduchu.

Poc&as prevadzky vznika vo vnutri stroja malé mnozstvo ozénu. Toto mnozZstvo je ale

velmi malé na to, aby bolo Skodlivé; po¢as dlhého kopirovania je viacmenej mozné si

vSimnut neprijemného zapachu a stroj by mal byt preto nainstalovany v miestnosti s

ventilatorom alebo oknami, ktoré umoznia dostato¢nu cirkulaciu vzduchu. (Zapach by

mohol obc&as spdsobit bolesti hlavy.)

* Stroj nainstalujte tak, aby fudia neboli priamo vystaveni vetracim vystupom zo stroja.
Ked je stroj naindtalovany blizko okna, zaistite aby nebol vystaveny vplyvu priameho
slne¢ného osvitu.




SPOTREBNE MATERIALY

Standardné spotrebné materialy, ktoré mozu byt doplfiované uzivatelom,
zahffiaju papier, tonerové kazety a kazety sponiek pre finiSer.

Pouzivajte vyhradne tonerové kazety, kazety sponiek pre finiSer a
transparentnu foliu Specifikovanu firmou SHARP.

SHARP:  Prg najlepsi vysledok pri kopirovani pouZivajte iba originalne
spotrebné materialy Sharp, ktoré su navrhnuté, skonstruované
<« atestované pre dosiahnutie maximailnej Zivotnosti a vykonu
produktov Sharp. Hladajte logo Genuine Supplies na obaloch

GENUINE SUPPLIES tonera.

Skladovanie spotrebnych materialov

Spravne skladovanie
1. Spotrebné materialy skladujte na mieste, ktoré je:
+ Cisté a suché
+ pri normalnej teplote s minimalnymi teplotnymi vykyvmi
+ ktoré nie je vystavené priamemu slneénému svitu
2. Papier skladujte v obale a poloZeny na plocho.
3. Papier skladovany v balikoch uloZzenych na vysku alebo papier bez obalu sa
mé&ze pokreit alebo zvihnat, €o mbze viest k zasekavaniu papiera.

Skladovanie tonerovych kaziet

Krabicu s novou tonerovou kazetou skladujte horizontalne; neskladujte ju postavenu
na bok. Pri skladovani na boku sa nemusi toner ani po silnom pretrepani kazety
spravne prenasat a zostane vo vnutri kazety skér, ako by sa dostal von.

Toner skladujte na miestach, kde je nizSia teplota ako 40°C (104°F). Skladovanie na
miestach s vysokou teplotou mdzZe sposobit, Ze toner v kazete stvrdne.

Kazety sponiek
FiniSer vyzaduje nasledujuce kazety sponiek:

MX-SCX1 (pre finiSer)
Priblizne 5000 ks v kazete x 3 kazety

Dodavky nahradnych dielov a spotrebnych materialov

Dodavka nahradnych dielov pre opravy zariadenia je garantovana minimalne po
dobu 7 rokov od zastavenia vyroby. Nahradné diely su tie diely, ktoré sa mézu
poskodit v rdmci normalneho pouzZivania produktu, pricom tie diely, ktoré
normalne prekracuju zivotnost produktu, nie su povazované za nahradné diely.
Spotrebné materialy su k dispozicii tiez po dobu 7 rokov od zastavenia vyroby.



VYMENA SPOTREBNEHO
MATERIALU A UDRZBA

Tato Cast popisuje postupy pre vymenu spotrebného materialu akym je toner a
sponky do zoSivacky a spdsob vykonavania beznej udrzby.

Vymena tonerovej kazety

Kazetu s tonerom vymerite hned po zobrazeni hlasenia "Vymernte kazetu
tonera.".
V rezime kopirovania

Ked sa na displeji zobrazi hlasenie, vymerite tonerovu kazetu
pozadovanej farby.

Pokial budete stroj dalej pouzivat bez vymeny tonerovej
kazety, po spotrebovani tonera sa zobrazi nasledujuce
hlasenie.

& Vymefite kazetu tonera.

)

— Farba, ktorej je uz malo alebo je toner uz spotrebovany, je indikovana pomocou

IA0I0D-
2Ity toner, @: purpurovy toner, : azurovy toner, : Cierny toner

Vymente tonerovu kazetu indikovanych farieb.

10



VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Odklopte predny kryt.

Umiestnenie farebnych tonerovych kaziet

YY) (M) (C) (Bk)

(Y): ZIta (M): Purpurova
(C): Azurova (Bk): Cierna

Vytiahnite tonerovu kazetu smerom k sebe.

Priklad: vymena Zltej tonerovej kazety

11



VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Vytiahnite novu tonerovu kazetu, uchopte ju
obidvomi rukami a pretraste ju vodorovne 5 alebo
6 krat.

Ochranna
krytka

* Pri pretriasani tonerovej kazety dbajte na to, aby bola ochranna krytka
@ nasadena na kazete. Pokial budete kazetu pretriasat po stiahnuti
krytky, toner sa méze sypat’ von.
» Tonerovu kazetu pretriasajte len v horizontalnom smere. Keby sa
pretriasavala v inom smere, toner by sa mohol zhromazdit len v
jednej Casti kazety.

Stiahnite ochrannu krytku z novej tonerovej
kazety.

* Pri stahovani ochrannej krytky drzte pevne tonerovu kazetu.
* Po stiahnuti ochrannej krytky tonerovu kazetu nenaklanajte smerom
dole alebo s fiou netrepte. Mohlo by déjst k vysypaniu.

12



VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Novu tonerovu kazetu vkladajte horizontalne

a riadne ju zasunte do stroja.

Tvar tonerovych kaziet je pre jednotlivé farby odliSny. Tonerovu kazetu preto
zasunite presne na to miesto, odkial bola vybrata.

13



VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Zaklopte predny kryt.

* Po vymene tonerovej kazety prejde stroj automaticky do rezimu
nastavenia kvality obrazu. Automatické nastavovanie nebude
prebiehat, pokial nie je predny kryt uzatvoreny.

* Pri zavierani krytov dbajte na to, aby nedoslo k poraneniu vasich prstov.

AUpozornenie

* Nevhadzujte tonerovu kazetu do ohna. Toner sa méze rozletiet’ a sposobit’
popalenie.
* Tonerové kazety skladujte mimo dosahu malych deti.

« Balenie obsahujuce tonerovu kazetu skladujte v horizontalnej polohe;

@ neskladujte nastojato. Ked je tonerova kazeta ulozena nastojato, toner méze
vo vnutri kazety stvrdnut.Toner skladujte na miestach, kde je niZSia teplota
ako 40°C (104°F). Skladovanie na miestach s vysokou teplotou méze
spOsobit, ze toner v kazete stvrdne.

« Pokial sa pouzije tonerova kazeta ina ako doporuéena firmou SHARP, stroj
nebude dosahovat poZadovanu kvalitu obrazu a vykon a tiez existuje
nebezpedlie podkodenia stroja. PouZivajte preto len tonerove kazety
doporucené firmou SHARP.

+ Pouzité tonerové kazety ponechajte v plastovom sacku (ten nevyhadzujte).
@ Servisni technici vykonaju spatny odber pouzitych tonerovych kaziet.

* Pre zistenie priblizného mnozstva

este zbyvajuceho toneru, stlacte Cetkod potet - Clemobieto
pocas prevadzky alebo v stave " 2-farebne
pripravenosti dihSie tlacidlo Jednofarebne
[KOPIA]. Pri stladeni tlagidla sa na tinoZstvo tonera Bk 100775

displeji zobrazi percentualna o
hodnota zbyvajiceho tonera. e
Akonahle tato hodnota klesne na

"25-0%", zadovazte si novu tonerovu kazetu a majte ju pripravenu na
vymenu. Ked mnozZstvo zbyvajliceho tonera klesne na "25-0%", potom pokial
sa kopiruje alebo tlaci obraz so sytymi farbami, mézu byt farby na vystupe zo
stroja bledé alebo mo6Zu CiastoCne chybat.

14



VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Vymena odpadovej nadoby tonera

Odpadova nadoba tonera sluzi ako zberna nadobka prebytoéného tonera. Ked sa
odpadovéa nadoba tonera naplni, na displeji sa zobrazi hlasenie "Vymerite pouzity
zasobnik na toner.". Pre vymenu odpadovej nadoby tonera postupuijte podla popisu nizSie.
Odpadnu nadobu tonera je treba tiez vybrat pri vymene prenosovej jednotky. Vytiahnutie
odpadovej nadoby tonera pri vymene prenosovej jednotky viz postup nizSie.

vymenou odpadovej nadoby tonera preto vykonajte ochranné opatrenia, ako je

@ Pri vymene odpadovej nadoby tonera méze dojst’ k rozsypaniu tonera. Pred
umiestnenie ochrannych obalov na stroj a do jeho okolia.

Odklopte predny kryt.

N

Uvolnite odpadovu nadobu tonera.

(1) Zamkom uvolnenia odpadovej nadoby tonera otocte
smerom doprava az do horizontalnej polohy.

(2) Odpadnu nadobu tonera sklopte smerom vpred.

Pravou rukou uchopte pravd hornu stranu odpadovej nadoby tonera, nadobu
podpierajte zospodu lavou rukou a pomaly ju sklopte smerom vpred.

15



VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Vytiahnite odpadnu nadobu tonera.

+ Pokial odpadnu nadobu tonera sklopite prili§ dopredu, nebude mozné
ju vytiahnut.

* Nenaklanajte otvory smerom dole, inak by sa mohol pouzity toner
vysypat.

* Nadobu uchopte obidvomi rukami a pomaly zdvihnite hore.
@ » Odpadnu nadobu tonera nevyhadzujte. UlozZte ju do plastového sacku
a ponechajte uchovanu az do prichodu servisného technika na
udrzbu. Servisny technik od vas odpadnu nadobu odoberie.

Nainstalujte novu odpadnu nadobu tonera.

Nadobu zasurite smerom zhora do vybrania. (Opaénym smerom ako pri
vyberani.)

16



VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Zamkom zaistenia odpadovej nadoby tonera
otocte smerom dolava.

Zamkom otoéte smerom dolava az na doraz.

!1
I
5
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g
=

i
>
l

Ked nejde zdmkom otacéat’ skontrolujte, €i je odpadova nadoba riadne
zasunuta. Skontrolujte hlavne, &i je lavy horny roh nadoby riadne na
svojom mieste.

Zavrite predny kryt.

@ Pri zavierani krytov dbajte na to, aby nedo$lo k poraneniu vasich prstov.

AUpozornenie

* Nevhadzujte tonerovu kazetu do ohna. Toner sa méze rozletiet’ a sposobit’
popalenie.
* Tonerové kazety skladujte mimo dosahu malych deti.

« Pri vymene odpadovej nadoby tonera méze dojst’ k jeho vysypaniu.
@ Vykonaijte také opatrenia, aby sa toner nevysypal na stroj, do okolia stroja
alebo na va$e oblecenie.
» Nedotykajte sa Casti uSpinenych pri vymene odpadovej nddoby. Ked sa
nahodou u$pinite od tonera, ihned' si umyte ruky.
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Vymena kazety developera / kazety optického valca

Pred vymenou kazety developera alebo kazety optického valca vypnite hlavny
vypinag stroja a chvilu poCkajte.

Vymena kazety developera

Vymenu kazety developera vam vykona servisny technik. Vymenu kazety podla
popisu niZ8ie vykonavajte sami len po za8koleni servisnym technikom. Riadte
sa pozorne podla pokynov.

Kazetu developera je treba tiez vybrat' v pripade, Ze sa meni kazeta optického
valca. NiZSie je popisany postup pre vybratie kazety developera pri vymene
kazety optického valca.

Na ovladacom paneli stlaéte tladidlo [NAPAJANIE]
(©) pre vybratie napajania ovladacieho panelu a
potom vypnite tiez hlavny vypina¢.

Odklopte predny kryt a vyberte odpadnu nadobu
tonera.
= \/ymena odpadovej nadoby tonera (strana 15)




VYMENA SPOTREBNEHO MATER|

IALU A UDRZBA

Odklopte kryt hlavnej korony.

(1) Podla nakresu nizsie otacajte zamkami krytu
korony v smere Sipky.

Po oto€eni zamkov do vodorovnej polohy su zamky uvolne

hlavnej

ne.

- ]
e s}&’

(2) Uchopte packy zamkov a kryt sklopte dopred

u.

W VA

A\yAus
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Vyberte kazetu developera.

(1) Uchopte zamok kazety developera a t'ahajte za iu
smerom vpred a dole.

(2) Stlacte packu kazety developera.

(3) Kazetu developera vytiahnite vo vodorovnej polohe.

(4) Kazetu developera podpierajte rukou zhruba uprostred
a celu ju vyberte zo stroja.

* Po vytiahnuti kazety developera ju uchopte obidvomi rukami zhruba
@ uprostred.

» Kazetu developera sa snazte pri vytahovani drzat’ vo vodorovne;j
polohe. Pri nakloneni po€as vytahovania by sa mohol developer
sypat’ von.

 Na Casti valca vytiahnutej kazety developera je toner. Nedotykajte sa
preto oblasti valca. Ked sa nahodou dotknete tonera, ihned si umyte
ruky.
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Podla nakresu nizSie pretrepte novu kazetu
developera asi 5 alebo 6 krat.

Podla nakresu nizSie pretrepte novu kazetu developera asi 5 alebo 6 krat.
Kazetu developera drzte pevne ako ukazuje nakres a pretriasajte smerom
vpred a vzad, dolava a doprava.

Po pretraseni stiahnite z kazety ochranny kryt.

I\

I Ochranny
kryt

0

=) )

(] " \g )

@ » Cast’ kazety developera vyobrazena
nizSie by sa mohla rahko deformovat’
alebo poskodit’. Pri manipulacii s
kazetou sa preto nedotykaijte tejto
Casti.

* Nedotykajte sa valca v kazete
developera. Pokial sa valca nahodou
dotknete, mézu vzniknut problémy s
kvalitou obrazu. V tomto pripade
vymerte kazetu developera za novu.

* Ked sa novéa kazeta developera
pretriasa, nesmie z nej byt uz stiahnuté
tesnenie.

* Pri pretriasani kazety developera dbajte
na to, aby nedo$lo k jej posSkodeniu. Pri
poskodeni by mohlo dochadzat k uniku
developera.
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Novu kazetu developera zasunte do stroja vo

vodorovnej polohe.

Novu kazetu developera zasurite na to isté miesto, odkial bola pdvodna kazeta
vybrata.

» Kazetu developera nenaklanajte alebo ju nevkladajte Spatnym
@ smerom alebo orientaciou. Mohlo by to poskodit kazetu developera

alebo kazetu valca a spdsobit’ poruchu.

* Pri vkladani novej kazety developera ju uchopte obidvomi rukami
zhruba uprostred.

+ Pokial nie je kazeta celkom v stroji, nestahujte z nej tesnenie. Pokial
sa tesnenie stiahne a kazeta nie je eSte zaistena, moze kazeta
vypadnut von zo stroja.

@ Zarovnajte Sipku na kazete so Sipkou na stroji.

Uchopte zamok kazety developera a vyklopte ho
podla nakresu.

<X

) / Gt

=
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Kazetu developera pridrzujte jednou rukou a
druhou rukou pomaly stiahnite tesnenie.
Tesnenie stahujte pomaly priamo a vo vodorovnom smere.

@ Keby sa tesnenie stahovalo Sikmo, mohlo by déjst k jeho roztrhnutiu.

Na konci tesnenia je znacka (Cerveny pruzok). Po vybrati tesnenia

@ skontrolujte, i tato znacka (Cerveny pruzok) je na konci tesnenia vidiet.
Pokial doslo k pretrhnutiu tesnenia vo vnutri kazety developera, nie je
mozné kazetu pouzivat. PouZzite novu kazetu developera.

Zavrite kryt hlavnej korony a pre zaistenie krytu
otocte zaist'ovacimi zamkami v smere Sipiek.
Ked' su zaistovacie zamky vo zvislej polohe, je kryt zaisteny.
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Nainstalujte odpadnu nadobu tonera.
= \/ymena odpadovej nadoby tonera (strana 15)

@ Pri zavierani krytov dbajte na to, aby nedo$lo k poraneniu vaSich prstov.
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Zapnite hlavny vypinaé do polohy "ON" a stlaéte tlagidlo [NAPAJANIE] (@) na
ovladacom paneli pre zapnutie napajania ovladacieho panelu.

o

AUpozornenie

* Nevhadzujte tonerovu kazetu do ohiia. Toner sa méze rozletiet’ a sposobit’
popalenie.
* Tonerové kazety skladujte mimo dosahu malych deti.

oblecenia alebo okolia stroja.
» Nedotykajte sa Casti uSpinenych od tonera z vybratej odpadovej nadoby
tonera. Pokial sa nahodou uSpinite od tonera, ihned si umyte ruky.

@ « Pri vymene kazety developera si uvedomte, Ze m6ze ddjst k uSpineniu vasho
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Vymena kazety optického valca

Vymenu kazety optického valca vam vykona servisny technik. Vymenu kazety
podla popisu niZSie vykonavajte sami len v pripade, pokial ste boli servisnym
technikom za8koleni. Riad'te sa pozorne podla pokynov.

» Kazetu optického valca neponechavajte dlhsiu dobu mimo balenia a
@ nevyberajte ju z balenia na miestach s jasnym slne¢nym svitom alebo silnym
osvetlenim. Mohlo by ddjst’ k jeho poSkodeniu.
« Pokial vytahujete kazetu valca von, umiestnite ju na tmavé miesto tak, aby
na nu nedopadalo svetlo.

Stroj vypnite a vyberte kazetu developera.

Postup pre vybratie kazety developera viz kroky 1 az 4 €asti "Vymena kazety
developera" (strana 18).

Pre vybratie kazety optického valca je treba najskér vybrat’ kazetu
developera.

— +—
Kazeta

)

[~ optického valca

S

[@)
0%

Kazeta developera

=i
Of
:’:E]_Ji

i

Sklopte dole prstom packu kazety optického valca
a kazetu vytiahnite smerom k sebe.
Jednou rukou uchopte kazetu uprostred a vytiahnite obidvomi rukami.

Nedotykajte sa tonera na kazete optického valca. Pokial' sa nahodou
@ toneru dotknete, ihned' si umyte ruky.
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Stiahnite z kazety optického valca ochranny papier
a kazetu opatrne zasuite pozdiz voditok do stroja.

Presvedéte sa, ¢i po zasunuti kazety je znacka 4 na kazete optického valca
oproti znacke W na stroji.

* Pre stiahnutie ochranného papiera za neho tahajte priamo tak, aby sa
@ neroztrhal.
* Pri inStalacii kazety sa nedotykajte a neposkodzujte opticky valec.
Mohlo by to viest ku chybe stroja.
* Po stiahnuti ochranného papiera zasunte kazetu okamzite do stroja.
Kazetu valca chrante pred dopadom priameho slne¢ného svitu alebo
elektrického osvetlenia.
» Kazetu nenaklanajte alebo nevkladajte chybnym smerom alebo
orientaciou. Toto mbzZe kazetu optického valca poskodit’ alebo
spdOsobit’ poruchu stroja.

Skontrolujte, ¢i suhlasi farba novej kazety optického valca a nalepka pre
@ vloZenie.

Zalozte kazetu developera a odpadnu nadobu
tonera, zavrite predny kryt stroja a stroj zapnite.

Postup pre vymenu kazety developera a odpadovej nadoby tonera viz kroky 7
az 8 a kroky 10 az 11 v Casti "Vymena kazety developera" (strana 18).
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Vymena sponiek zosSivac€ky vo finiSeri

Akonahle v kazete so sponkami dojdu sponky, na ovladacom paneli sa zobrazi
zodpovedajuce hlasenie. Sponky zoSivacky vymerite podla postupu niZSie.

Odklopte kryt.

Sklopte packu smerom dolava a finiSer odsunte
smerom dolava az na doraz.

FiniSer posuvajte jemne az na doraz

Sklopte vieCko kazety sponiek a kazetu sponiek
vyberte.

Kazetu sponiek vytiahnite smerom doprava.




VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Vyberte z kazety prazdnu schranku sponiek.

Schranku sponiek jemne uchopte podla nakresu na pravej strane a zdvihnite
smerom dolava a nahor. Zamok sa lahko uvolni. Po uvolneni zamku
pokracujte v zdvihani schranky smerom dofava a nahor pre jej Uplné vybratie.

* Aj ked sa na ovladacom paneli zobrazi hlasenie, mdze sa niekedy
@ stat, Ze v schranke su eSte nejaké sponky.
» Ked su v schranke sponky, zamok sa neuvolni celkom fahko. Pouzitie
sily pre uvolnenie zamku mo6ze deformovat schranku sponiek a
kazetu sponiek a spbsobit tak poruchu.

Vlozte novu schranku sponiek do kazety podla
nakresu nizSie.

Schranku sponiek vlozte na miesto az zaklapne.
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Vlozte kazetu sponiek do stroja.

Kazetu sponiek vlozte na miesto az zaklapne.

Posunte finiSer doprava spat’ na miesto.
FiniSer posurite jemne doprava spat az zaklapne na svojom pévodnom mieste.

@ Pri zavierani krytov dbajte na to, aby nedo$lo k poraneniu vaSich prstov.

Vykonajte skuSobnu tla¢ alebo koépiu v rezime so zoSivanim pre overenie, €i
zoSivanie prebieha spravne.
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Pravidelna udrzba
Pre zaistenie trvalej Spickovej kvality prevadzky vykonavajte pravidelné Cistenie stroja.

AUpozornenie

Na Cistenie stroja nepouzivajte horlavé spreje. Pokial’ by plyn zo spreja priSiel do
kontaktu s horucimi elektrickymi suciastkami alebo fixacnou ¢ast'ou vo vnutri stroja,
mohlo by to viest’ ku vzniku poziaru alebo k trazu elektrickym priadom.

 Na distenie stroja nepouzivajte riedidlo, benzin alebo podobné agresivne
@ Cistiace prostriedky. Tieto prostriedky by mohli spdsobit poSkodenie alebo
zafarbenie krytov.

* Pri pouzivani MX-C311/MX-C381
pouzite makku tkaninu na jemné
zotrenie necistdt z povrchu lesklej
zrkadlovitej Casti ovladacieho panelu
(zobrazené vpravo). Pokial pouzijete
hrubu tkaninu alebo budete stierat
necistoty silou, mdZze sa leskly povrch  Leskla zrkadlovita Cast' panelu je
poskodit. oblast oznagena[ll.

Cistenie skla originalu a automatického podavaéa

dokumentov

Ked déjde k uspineniu skla originalu alebo krycej dosky podavaca, bude sa tato
necistota objavovat na naskenovanom obraze ako Spinavé body, farebné Ciary
alebo biele Ciary. Preto udrzujte tieto Casti stale Gisté.

Prisludné Casti &istite Cistou, makkou tkaninou.

Ked je treba, navlhéite tkaninu vodou alebo malym mnoZstvom neutralneho
Cistiaceho prostriedku. Po vyc€isteni navih&enou tkaninou vytrite Easti suchou
tkaninou do sucha.

Sklo originalu Krycia doska podavaca

Pri Cisteni stroja nepdsobte nikde velkou silou. Mohlo by to viest k poSkodeniu
@ alebo deformacii stroja.
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Oblast’ skenovania

Pokial sa pri skenovani pomocou automatického podavaca objavuju na obraze
farebné alebo biele Ciary, vycistite oblast skenovania (tenké dlhé sklicko vedla
skla originalov).

Cistenie hlavnej korony optického valca

Ked ste vycistili sklo originalov a automaticky podava¢ dokumentov a stale sa
objavuju farebné alebo biele Ciary, pouZite Cisti€ korony pre vycCistenie hlavnej
korony.

Stlaéte tlag¢idlo [NAPAJANIE] (©) na ovladacom
paneli pre vypnutie napajania panelu a potom
vypnite hlavny vypina¢ stroja.

Odklopte predny kryt a vyberte odpadnu nadobu
tonera.
= \/ymena odpadovej nadoby tonera (strana 15)
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Uvolnite zaist'ovacie zamky a odklopte kryt hlavnej
korony.

= Vymena kazety developera (strana 18)

Vyberte Cisti¢ korony.

(1) Sklopte dole v smere Sipky zaistenie isti¢a korony (A)
a nadvihnite l'avy koniec Cisti¢a korony.

(2) Zatiahnite za €isti¢ korony smerom dolava a vytiahnite
ho.
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Zatiahnite za Cisti€ korony smerom dolava
a vytiahnite ho.

(1) Cisti¢ korony zasuiite opatrne celkom dovndtra.

(2) Cisti¢ korony opatrne vytiahnite von.

(3) Opakuijte trikrat kroky (1) az (2).

* Dbajte na to, aby sa Spicka Cisti¢a korony neuspinila od toneru.

- Cistite so znackou (==) na &isti&i korony smerujticej smerom dole.

* Otvory, ktoré je treba CistiCom korony Cistit si oznacené nalepkou
podla vyobrazenia (A).

Umiestnenie znacky
- Cisti¢ korony nepouzivaijte na iné Gi&ely ako je &istenie hlavnej korony.
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Opakujte krok 5 pre kazdu d'alSiu hlavnu koronu.

77 -
Hlavna (orona

@ Ako ukazuje nakres, na stroji su celkom 4 miesta pre toto Cistenie.

Vrat'te Cisti¢ korony na svoje pévodné miesto.

Spicku &isti¢a korony zasutite smerom doprava a potom zatlaéte dole na
koniec ¢&istita korony. Cisti¢ korony zapadne na svojom mieste.

Zavrite kryt hlavnej korony a otoéte zaistovacimi

zamkami v smere Sipky tak, aby bol kryt zaisteny.
= \/ymena kazety developera (strana 18)
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Nainstalujte odpadnu nadobu tonera.
1= V/ymena odpadovej nadoby tonera (strana 15)

@ Pri zavierani krytov dbajte na to, aby nedoslo k poraneniu vasich prstov.

Stroj zapnite.

Zapnite hlavny vypinaé do polohy "ON" a stlaéte tlagidlo [NAPAJANIE] (@) na
ovladacom paneli pre zapnutie napéajania ovladacieho panelu.

o
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Cistenie a vymena valéeka boéného vstupu

Ked zistite, Ze dochadza ku Spatnému podavaniu papiera z bo¢ného vstupu
alebo je papier zaSpineny od podavacieho valCeka, vyberte valCek a vycistite
ho. Pokial dochadza stale ku Spatnému podavaniu alebo Spineniu papiera,
valek vymerite.

Nez zaénete, odoberte z bo&ného vstupu papier.

Stlaéte tlag¢idlo [NAPAJANIE] (©) na ovladacom
paneli pre vypnutie napajania panelu a potom
vypnite hlavny vypina¢ stroja.

o®

Otvorte kryt valéeka boéného vstupu.

Uchopte kryt val€eka za znacky -« a povytiahnite priamo smerom k sebe.

/
)

S—[— .

S Z

Znacky

A
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Pre vycistenie valéeka utrite kazdy val€ek Cistou
tkaninou.

AUpozornenie

Pri Cisteni valéekov dbajte na to, aby ste si neporanili ruky.

@ Nedotykajte sa povrchu valeka pokial nemate Cisté ruky.

Pokial sa necistota tazko odstranuje, navih&ite tkaninu malym
mnozstvom vody alebo neutrdlneho Cistiaceho prostriedku a potom
zotrite Cistou suchou tkaninou az je odstranena vSetka vihkost.

Nasad’te kryt valéeka bo€ného vstupu.
(1) Prednu stranu krytu zlahka naklopte, aby iSla nasadit’.

(2) Zatlacte na kryt tak, az zaklapne na svojom mieste.
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Stroj zapnite.

Zapnite hlavny vypinaé do polohy "ON" a stlaéte tlagidlo [NAPAJANIE] (@) na
ovladacom paneli pre zapnutie napajania ovladacieho panelu.

o
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Cistenie a vymena valéekov automatického
podavaéa

Pokial zistite, ze dochadza ku Spatnému podavaniu originalov pomocou
automatického podavaca alebo su originaly Spinavé od podavacich valCekov,
valCeky vyberte a vycistite ich. Pokial dochadza stale ku Spatnému podavaniu
alebo Spineniu originalov, valCeky vymerite.

Nez zalnete, odoberte z podavaca vSetky originaly.

Stlaéte tlagidlo [NAPAJANIE] (©) na ovladacom
paneli pre vypnutie napajania panelu a potom
vypnite hlavny vypina¢ stroja.

o®

Odklopte na automatickom podavaci kryt
podavania dokumentov.
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Pre vycistenie vybratych valéekov, utrite kazdy
valéek €istou tkaninou.

AUpozornenie

Pri Cisteni valéekov dbajte na to, aby ste si neporanili ruky.

@ Nedotykajte sa povrchu valéeku pokial nemate Cisté ruky.

Pokial nie je mozné nedistotu lahko odstranit, navihcite tkaninu vodou
@ alebo neutralnym cCistiacim prostriedkom. Po o isteni vytrite valCek
celkom do sucha.

Sklopte na automatickom podavaci kryt podavania
dokumentov.

@ Pri zavierani krytov dbajte na to, aby nedo$lo k poraneniu vasich prstov.
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Stroj zapnite.

Zapnite hlavny vypinaé do polohy "ON" a stlaéte tlagidlo [NAPAJANIE] (@) na
ovladacom paneli pre zapnutie napajania ovladacieho panelu.

o

Po zapnuti stroja skontrolujte, i nie je zobrazené Ziadne poruchové
hlasenie tykajuce sa vymeny valekov.
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Cistenie laserovej jednotky

Ked dbéjde k uspineniu laserovej jednotky vo vnutri stroja, na vytlatenom obraze
sa mOzu vytvarat Ciary (farebné Ciary). Pre Cistenie laserovej jednotky
postupuijte podla krokov niZSie.

Identifikacia €iar (farebnych ¢iar) spésobenych Spinavou laserovou
jednotkou
« Farebné &iary sa objavuju stale na rovnakom mieste. (Ciary nie st nikdy
cierne.)
» Farebné Ciary bezia paralelne so smerom podavania papiera.

.

/4 Smer podavania
papiera

Farebn4 Ciara
 Farebné ¢iary sa objavuju nielen na képiach, ale aj na vytlackoch z pocitaca.
(Rovnaké ¢iary sa objavuju ako na koépiach, tak aj na vytlackoch.)

Stlaéte tlag¢idlo [NAPAJANIE] (©) na ovladacom
paneli pre vypnutie napajania panelu a potom
vypnite hlavny vypinaé stroja.

o®
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Odklopte predny kryt a vyberte odpadnu nadobu
tonera.
= \/ymena odpadovej nadoby tonera (strana 15))

Z predného krytu vyberte nastroj na Cistenie
laserovej jednotky.
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Skontrolujte, ¢i Cistiaca ploska nastroja na Cistenie
nie je zasSpinena.

K
Cistiaca

ploska

Ked je Cistiaca ploska zaSpinena, odoberte ju a nahradte novou Eistou.
Postup pre vymenu Cistiacej plosky, viz kroky 5 az 7. Ked je Cistiaca
pléska Cista, prejdite na krok 8.

Vytiahnite nahradnu ¢Cistiacu plésku z odpadovej
nadoby tonera.
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Odoberte Spinavu cCistiacu plésku.

Cistiaci nastroj uchopte pevne v mieste blizko istiacej plosky.

Pomocou druhej ruky zatlacte na hacik, ktory Cistiacu pl6Sku zaistuje a Cistiacu
pl6sku odoberte.

@ Vratte odobratu Cistiacu pl6Sku na odpadnu nadobu tonera.

Na cistiaci nastroj upevnite novu ¢€istiacu plésku.

Zarovnaijte hacik Cisti¢a s upevnovacim otvorom nastroja na Cistenie.
Drzte pevne Cisti€ a zasurite do neho nastroj na Cistenie.

@ Skontrolujte, ¢i je Cistiaca ploska k nastroju pevne pripevnena.
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Cistite laserovu jednotku.
(1) Nasmerujte Cistiacu plosku dole a nastroj vsuiite do
otvoru, ktory chcete Cistit'.

Casti laserovej jednotky, ktoré sa maju gistit st oznaéené nalepkou podia
vyobrazenia (A).

(2) Cistiaci nastroj celkom zasunite do otvoru a potom
vytiahnite spat'.

Cistiaci nastroj vytahuijte von tak dlho, aZ pocitite, Ze $picka nastroja
opusta Cisteny povrch laserovej jednotky.

(3) Opakujte krok (2) dvakrat alebo trikrat a potom cistiaci
nastroj vytiahnite.
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Opakujte krok 8 pre vyc€istenie vSetkych otvorov
laserovej jednotky.

N
Otvory, kéré je treba Cistit

Na laserovej jednotke su celkom 4 otvory, ktoré je treba Cistit.
Ked sa pocas Cistenia Cistiaca pléska uspini, vymente ju za novu.
Postup pre vymenu Cistiacej plosky viz kroky 5 az 7.

Vrat'te Cistiaci nastroj spat’ na miesto.

Nainstalujte odpadnu nadobu tonera.
= \V/ymena odpadovej nadoby tonera (strana 15)




13

VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Zavrite predny kryt.

@ Pri zavierani krytov dbajte na to, aby nedoslo k poraneniu vaSich prstov.

Stroj zapnite.

Zapnite hlavny vypina& do polohy "ON" a stladte tlagidlo [NAPAJANIE] (@) na
ovladacom paneli pre zapnutie napéajania ovladacieho panelu.

o
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Cistenie PT nabijacej jednotky primarneho
prenosového pasu

Ked po vycisteni skla originalu / automatického podavaca a hlavnej korony sa
stale objavuju Cierne alebo farebné Ciary, pouzite Cistic PT nabijacej jednotky
pre vycCistenie PT nabijacej jednotky.

Stlaéte tlagidlo [NAPAJANIE] (©) na ovladacom
paneli pre vypnutie napajania panelu a potom
vypnite hlavny vypina¢€ stroja.

Odklopte predny kryt a vyberte odpadnu nadobu
tonera.
= \/ymena odpadovej nadoby tonera (strana 15)
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Vy¢cistite PT nabijacu jednotku.

(1) Cistié PT nabijacej jednotky pomaly vytiahnite, pokial
nepocitite odpor.

(3) Opakuijte trikrat kroky (1) az (2).

Nainstalujte odpadnu nadobu tonera.
= \/ymena odpadovej nadoby tonera (strana 15)
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VYMENA SPOTREBNEHO MATERIALU A UDRZBA

Zavrite predny kryt.

@ Pri zavierani krytov dbajte na to, aby nedoslo k poraneniu vaSich prstov.

Stroj zapnite.

Zapnite hlavny vypina& do polohy "ON" a stladte tlagidlo [NAPAJANIE] (@) na
ovladacom paneli pre zapnutie napéajania ovladacieho panelu.

o
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PARAMETRE

Parametre zariadeni / parametre kopirky

Digitalny plne farebny multifunkény systém

Meno MX-C310/MX-C311/MX-C380/MX-C381/MX-C400

Typ Stolny

Di . MX-C310/MX-C380/MX-C400: 4,3 palcovy farebny LCD
isplej

MX-C311/MX-C381: 8,5 palcovy farebny dotykovy LCD

Prenos obrazu

Svetlocitlivy OPC valec

Tlacova metéda

Elektrofotograficky systém (laser)

Systém developera

Suchy dvojzlozkovy s magnetickym kartacom

Fixaény systém

Vyhrievacie valce

Ciernobiele skenovanie: 600 x 300 dpi,
600 x 600 dpi
(hodnoty tovar-
Sklo pre neho nastavenia)
dokumenty | Farebné skenovanie: 600 x 300 dpi,
600 x 600 dpi
(hodnoty tovar-
e . . neho nastavenia)
RozliSenie skenovania = - - -
Jedno- Ciernobiele skenovanie: 600 x 300 dpl
priechodovy (hodnoty tovar-
obracaci neho nastaveqia),
podavad . 600 x 600 dp!
. ., | Farebné skenovanie: 600 x 300 dpi
(automaticky ,
podévac (hodnoty tovar.-
dokumentov) neho nastaver.wla),
600 x 600 dpi
Tlacdové rozliSenie 600 x 600 dpi
Gradacia skenovania 256 urovni

Gradacia tlace

Ekvivalentné 256 urovniam

Velkost’ / typ originalu

Max. A4 (8-1/2" x 11") / volné listy, viazané dokumenty

Velkost’ kopii

Maximum: A4 (8-1/2" x 11") Minimum: A5
(5-1/4" x 5-3/4")

Tlaéové okraje

Predny okraj/ zadny okraj: celkom 8 mm (21/64") alebo menej,
blizky okraj / vzdialeny okraj: celkom 8 mm (21/64") alebo
mene;j
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PARAMETRE

Parametre zariadeni / parametre kopirky

(pokraGovanie)

Doba nahrievania

90 sekund alebo menej (pri pokojovej teplote 230C
(73,49F) a menovitom napéati)

Doba pre zhotovenie
prvej képie*

Doba farebnej kopie: 8,9 sekund alebo mene;j

Doba ciernobielej kopie: 8,0 sekund alebo menej
(Podavanie papiera A4 (8-1/2" x 11") na vysku z prvého
zasobnika, bez automatickej volby farby a reZzimu
automatickej farby.)

Rozmery kopirovania

Premenna: 50% do 200% v krokoch po 1%, celkom 151
krokov
Pevne predstavena: 50%, 70%, 81%, 86%, 100%,
115%, 122%, 141% a 200% pre
formaty AB.
50%, 64%, 77%, 100%, 129%
a 200% pre palcové formaty;
Dva rozmery zmen3Sovania a dva rozmery zvacSovania
je mozné ulozit.

Predvolba poctu kopii

999 képif

Automaticky podavac
dokumentov

Viz "Parametre automatického podavaca dokumentov".

Zasobnik 1

Velkosti papiera: A4, B5, A5, 8-1/2" x 14",
8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5",
8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11",
7-1/4" x 10-1/2", 5-1/2" x 8-1/2", 16K

Vaha papiera:  bezny papier (60 g/m2 do 105 g/m?
(16 Ibs. do 28 Ibs.))

Kapacita: bezny papier (80 g/m2 (21 Ibs.)) 500
listov

Typ papiera: firmou SHARP doporuceny bezny
papier, recyklovany papier a farebny
papier

* Doba vyjazdu prvej kdpie je merana v stave plne pripravenom, s originalom na skle,
s fixa€nou jednotkou na prevadzkovej teplote a s motorom zrkadla v prevadzkove;j
rychlosti. Skutoény ¢as sa mdze odliSovat v zavislosti na vnatornom prostredi.
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PARAMETRE

Parametre zariadeni / parametre kopirky

(pokraGovanie)

Pomocny zasobnik

Velkosti papiera: A4, B5, A5, 8-1/2" x 14",
8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5",
8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11",
7-1/4" x 10-1/2", 5-1/2" x 8-1/2",
obalky, 16K (Zahrriuje funkciu
automatickej detekcie velkosti papiera.
Je mozné zadanie velkosti papiera od
100 mm x 148 mm
(3-15/16" x 5-53/64") do 216 mm
x 356 mm (8-33/64" x 14-1/64"))

Vaha papiera:

Tenky papier (55 g/m?2 do 59 g/m?2 (15 Ibs. do 16 Ibs.)),
bezny papier (60 g/m2 do 105 g/m2 (16 Ibs. do 28 Ibs.)),
silny papier (106 g/m2 do 209 g/m?2 (28 Ibs. bond do
110 Ibs. index))

Kapacita: Standardny papier 100 listov

Typ papiera:

firmou SHARP doporuéeny bezny papier, recyklovany
papier, farebny papier, silny papier, tenky papier,
transparentné félie a obalky (Monarch, Com-10, DL, C5)

Duplexny modul

Velkosti papiera: A4, B5, A5, 8-1/2" x 14",
8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5",
8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11",
5-1/2" x 8-1/2", 16K
Véha papiera: bezny papier (60 g/m? do 105 g/m?
(16 Ibs. do 28 Ibs.))
Typ papiera: firmou SHARP doporu€eny bezny papier,
recyklovany papier a farebny papier

Vystupny zasobnik
(stredovy zasobnik)

Systém vystupu: vyjazd licom dole

Kapacita vystupu: listov (firmou SHARP doporuceny
papier A4 alebo 8-1/2" x 11")

(Maximalny pocet listov, ktory je mozné vlozit, sa

odliSuje podfla vonkajsich podmienok v mieste

inStalacie, typu papiera a podmienok skladovania

papiera.)

Senzor pIného zasobniku: ano

55



PARAMETRE

Parametre zariadeni / parametre kopirky

(pokraGovanie)

Port rozhrania

Pripojenie LAN: 10Base-T / 100Base-TX / 1000Base-T
Pripojenie USB: Typ A podporuje USB 2.0 (Hi speed)*
PoZiadavky na kompatibilitu paméate
USB 2.0
Kapacita pamate:Max. 32 GB
Format disku: len FAT32
Typ B podporuje USB 2.0 (Hi speed)

Pozadované napajanie

Miestne napajacie napétie +10% (Poziadavky na
napajanie viz stitok s menovanymi hodnotami na lavom
rohu levej strane zakladného stroja.)

Spotreba energie

1,84 kW (220-240 V) / 1,44 kW (100-127 V)

Typicka spotreba

MX-C310/MX-C311:

9,75 kWhtyzdef (220-240 V)/
9,78 kWhtyzde (100-127 V)
MX-C380/MX-C381/MX-C400:
10,59 kWh/tyzdef (220-240 V)
11,13 kWh/tyzde (100-127 V)

MX-C310/MX-C380/MX-C400:
560 mm (8) x 438 mm (hl) x 714 mm (v)
(22-3/64" (8) x 17-1/4" (hl) x 28-7/64" (v))

Rozmery MX-C311/MX-C381:
560 mm (&) x 493 mm (hl) x 714 mm (v)
(22-3/64" (%) x 19-13/32" (hl) x 28-7/64" (v))
Hmotnost’ Asi 46 kg (101,4 Ibs.)

Celkové rozmery

MX-C310/MX-C380/MX-C400:

868 mm (8) x 438 mm (hl) (34-11/64" (8) x 17-1/4" (hl))
(ked je pomocny zasobnik vysunuty)
MX-C311/MX-C381:

868 mm () x 493 mm (hl) (34-11/64" (8) x 19-13/32" (hl))
(ked je pomocny zasobnik vysunuty)

* Konektory typu A su umiestnené na prednej aj zadnej strane stroja (dva konektory);
konektory ale nemo6zu byt pouzivané su€asne. Konektor na zadnej strane stroja nie je
v zaklade uréeny na bezné pouzivanie. Pokial chcete tento konektor pouzivat,
kontaktujte servisné oddelenie.
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Rychlosti nepretrzitého kopirovania*

PARAMETRE

Model

MX-C310/
MX-C311

MX-C380/
MX-C381

MX-C400

Rozmery kopirovania

100% / Zmensené / ZvacSené

Rezim kopirovania Farebné| C/B |Farebné| C/B |Farebné| C/B
31 31 38 38 38 38
A4 kopii/ kopii/ kopii/ kopii/ kopii/ kopii/
min. min. min. min. min. min.
31 31 40 40 40 40
B5, 8-1/2" x 11", " " s o e o
7-1/4" x 10-1/2", 16K kopu/ kopn/ kopu/ kopu/ kopn/ kopu/
min. min. min. min. min. min.

* Rychlost kopirovania pri vystupe druhej a nasledujucich kopiach pri vykonavani
priebezného jednostranného kopirovania rovnakej stranky (okrem odsadeného
vystupu) na oby¢ajny papier podavany z iného zasobnika nez ako je pomocny

zasobnik.

VonkajsSie prostredie

(VIhkost)
85%

60%

20%f----!

10°C 30°C 35°C (Teplota)
(54°F) (86°F) (91°F)
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PARAMETRE

Hluénost’ (merana podla ISO7779)

Model

MX-C310/
MX-C311

MX-C380/
MX-C381

MX-C400

Hladina akustického vykonu LwaA

Rezim tlace Farebny: 6,9 B Farebny: 7,0 B Farebny: 7,0 B
(nepretrzita tlag) C/B:6,9B CB:7,1B ¢B:7,1B
Pohotovostny rezim |53B 53B 53B

Hladina akustického tlaku LpA (aktualne meranie)

Miesto pri | Farebny: 53 dB (A) | Farebny: 55 dB (A) | Farebny: 55 dB (A)
Re%im stroji C/B:53dB (A)  |C/B:55dB (A) | C/B: 55 dB (A)
tlace Miesto Farebny: 54 dB (A) | Farebny: 57 dB (A) | Farebny: 57 dB (A)
obsluhy |C/B:53dB (A) C/B: 57 dB (A) C/B: 57 dB (A)
Miesto pri | ., 5 () 38 dB (A) 38 dB (A)
Pohotovostny | Stroji
rezim Miesto
obsluhy 37 dB (A) 38 dB (A) 38 dB (A)
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PARAMETRE

Parametre automatického podavaéa dokumentov

A4 do A5, 8-1/2" x 14" do 5-1/2" x 8-1/2", dihy papier

Formaty (max. 8irka 216 mm (8-1/2") x max. dizka 500 mm* (19-5/8"),
originalov v rezimoch faxovania a skenovania je mozné skenovat len jednu
stranu v rezime Mono2)

Jednostranné 35 g/m2 do 128 g/m2 (9 Ibs. do 32 Ibs.) (Papier o vahe
od 35 g/m?2 (9 Ibs.) do 49 g/m?2 (13 Ibs.) vyzaduje pouZitie rezimu
pomalého skenovania.)

Obojstranné 50 g/m2 do 105 g/m?2 (13 Ibs. do 28 Ibs.)

Vaha originalov

Kapacita 50 listov (80 g/m?2 (21 Ibs.)) Maximalna vy$ka stohu 6,5 mm (1/4")

* Skenovanie len jednej strany v rezime mono 2 je mozné v rezimoch fax a odoslanie
skenovania.
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PARAMETRE

Technické data podavaca vizitiek

Model MX-BTX1
Rozmery 51 mm"x 89 mm d? 55 mm x 9“1 mm )
Vizitka* (2-1/64" x 3-33/64" do 2-11/64" x 3-19/32")
Hruabka 0,1 mm do 0,2 mm (0,004" do 0,008")
Skenovanie Jednostranné (licom hore)
Kapacita Vyska stohu 3,5 mm (9/64") maximéaine
Rozmery 115 mm"(éZX 88 mm (rlwll) X 25 mm (.Y)
(4-17/32" (8) x 3-15/32" (hl) x 63/64" (v))
Hmotnost’ Asi 40 g (0,09 Ibs.)

* Podla stavu vizitiek, ich materidlu, tvare a zpésobe zhotovenia sa mbze stat, ze
zariadenie nie mOze vizitky spravne podavat a skenovat.
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PARAMETRE

Parametre zasobnika 500 listov papiera

Model

MX-CSX1 (zasobnik 2) MX-CSX2 (zasobnik 3, zasobnik 4)

Format papiera

A4, B5, A5*, 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5",
8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2", 5-1/2" x 8-1/2"*, 16K

Vaha papiera

Bezny papier (60 g/m2 do 105 g/m2 (16 Ibs. do 28 Ibs.))

Kapacita

500 listov (80 g/m?2 (21 Ibs.)) x 1 zasobnik

Typ papiera

Firmou SHARP doporuceny bezny papier, recyklovany papier
a farebny papier

Automaticka
detekcia velkosti
papiera

Ked je nastavena volba "Automat.-AB":

A4, B5, A5*, 216 mm x 330 mm (8-1/2" x 13")

Ked je nastavena volba "Automat.-palce":

8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2", 5-1/2" x 8-1/2"

Napajanie Privadzané zo stroja
535 mm (8) x 438 mm (hl) x 112 mm (v) | 535 mm (§) x 438 mm (hl) x 110 mm (v)
Rozmery (21-1/16" (8) x 17-1/4" (hl) x 4-13/32" (v)) | (21-1/16" (8) x 17-1/4" (hl) x 4-21/64" (v))
(bez noziCiek nastavenia) (bez noziCiek nastavenia)
Hmotnost’ Asi 6,8 kg (15,0 Ibs.) Asi 5,6 kg (12,3 Ibs.)

* Je mozné pouzit' len MX-CSX1.
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PARAMETRE

Parametre finiSera

Model

MX-FN12

Velkost’ papiera

A4, B5, A5, 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5",
8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2", 5-1/2" x 8-1/2", obalky,
16K

Vaha papiera

Tenky papier (55 g/m2 do 59 g/m? (15 Ibs. do 16 Ibs.)), bezny
papier (60 g/m2 do 105 g/m? (16 Ibs. do 28 Ibs.)), silny papier
(106 g/m2 do 209 g/m? (28 Ibs. bond do 110 Ibs. index))

Rezimy

Bez triedenia, triedenie s odsadenim, triedenie so zoSivanim

Povolené formaty

A4, B5, 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5",

zasobnika*1

papiera pre 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2", 16K
odsadzovanie
Velkost 25 mm (1")
odsadenia
Nezosivané*2: Zosivané*3:
280 listov (75 g/m2do 90 g¢/m?2 |2 do 10 listov v sade: 30 sad
(20 Ibs. do 24 Ibs.)) (A4, B5, 11 do 30 listov v sade: 10 sad
8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2", (A4, B5, 8-1/2" x 14",
Kapacita 8-1/2" x 13-2/5", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 13-1/2",8-1/2" x 13-2/5",

8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2",
16K)

150 listov (75 g/m2 do 90 g/m?
(20 Ibs. do 24 Ibs.)) (A5, 5-1/2"
x 8-1/2")

8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11",
7-1/4" x 10-1/2", 16K)

Napajanie

Privadzané zo stroja

Rozmery

Ked je rost sklopeny hore:

475 mm (8) x 333 mm (hl) x 158 mm (v)
(18-45/64" (8) x 13-764" (hl) x 6-7/32" (v))
Ked je rost roztiahnuty:

523 mm (8) x 333 mm (hl) x 158 mm (v)
(20-19/32" (8) x 13-7/64" (hl) x 6-7/32" (v))

Hmotnost’

Asi 9 kg (19,8 Ibs.)

Sekcia zoSivacky

Povolené
formaty papiera
pre zoSivanie

A4, B5, 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5",
8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2", 16K
(ZoSivanie na jednom mieste.)
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PARAMETRE

Parametre finiSera (pokrac¢ovanie)

Maximalny pocet | 30 listov
listov pre
zos$ivanie*3

*1 Maximalny pocet listov, ktoré mézu byt uloZzené zalezi na okolitych podmienkach
v mieste inStal4cie, na type papiera a na skladovacich podmienkach papiera.

*2 Na vystup mdze byt dodané az 20 obalok.

*3 Maximalny pocet listov pre zositie predpoklada vahu papiera 90 g/m2 (24 Ibs.)
a obsahuje dva krycie listy 106 g/m2 do 209 g/m?2 (28 Ibs. bond do 110 Ibs. index).

Poznamka:
Specialne materialy ako su transparentne folie a samolepky nie je mozné zoSivat
alebo dierovat.
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PARAMETRE

Parametre tlaciarne

Typ Zabudovana

Rovnaka ako rychlost’ nepretrzitého kopirovania (Pri nepretrzitej
tlaci toho istého dokumentu na beznom papieri A4 (8-1/2" x 11"),
pri rezime bez odsadenia, bez ¢asu na zpracovanie ulohy.)

Rychlost’
nepretrzitej tlae

Tlacové 600 x 600 dpi / 1200 x 1200 dpi
rozliSenie

Typ ovladaca PCL5c, PCL6, PostScript 3 kompatibilny*1, XPS*2
tlacdiarne

Podporované TCP/IP, IPX/SPX, NetBEUI, EtherTalk
protokoly

Podporované Viz "OVEROVANIE SYSTEMOVYCH POZIADAVIEK" v Navod na
klientské PC instalaciu software.

operacné
systémy
PCL5c, PCL6 2v30 eur’opsk){ch fczntov, .28 fontoy
i Ciarovych kédov*3, 1 bitmapovy font
Pisma

PostScript 3 136 eurdpskych fontov
kompatibilny*?

Pripojenie LAN: 10Base-T / 100Base-TX / 1000Base-T

[FE R AL Pripojenie USB: Podporuje USB 2.0 (Hi speed)*4

Standardna systémova pamat | MX-C310/MX-C311: 512 MB
Pamat’ MX-C380/MX-C381/MX-C400: 1 GB

Rozsirenie pamati 1 GB*S

Cela stranka okrem okraja 4,2 mm (11/64") na kazdej strane.
Tlacova oblast’ | Skutocna tlacova oblast sa moze odliSovat v zavislosti od
ovladaca tlac¢iarne a od softwarovej aplikacie.

*1 Ked sa stroj pouziva ako PostScript tlaciaren. (Ked sa pouziva MX-C310 / MX-C380 /
MX-C400, je nutna rozSirujuca sada PS3.)

*2 Ked je nainstalovana rozsirujica sada XPS.

*3 Vyzaduje sa sada tlace Ciarovych kodov.

*4 Podporované operacné systémy su 2000 / Server 2003 / XP / Vista / Server 2008.

*5 Pre inStalaciu rozSirujucej sady XPS je vyzadovana karta pre rozSirenie pamate.
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PARAMETRE

Parametre sietového skenera / internetového faxu*1

rozliSenie (dpi)

Typ Zabudovany farebny skener
100 x 100, 200 x 200, 300 x 300, 400 x 400, 600 x 600
Skenovacie Internetovy fax: 200 x 100, 200 x 200, 200 x 400, 400 x 400,

600 x 600 (200 x 100, 200 x 200 ked je typ suboru TIFF-S)
Polotiene je mozné nastavit pre rozliSenie iné ako 200 x 100 dpi.

Rychlost’
skenovania

Farebné (200 x 200 dpi) Jednostranné: 35 stran/min. (8-1/2"x11"),
33 stran/min. (A4)
Obojstranné: 12 stran/min. (A4/8-1/2"x11")
Ciernobiele (200 x 200 dpi) Jednostranné: 35 stran/min. (8-1/2"x11"),
33 stran/min. (A4)
Obojstranné: 12 stran/min. (A4/8-1/2"x11")

Port rozhrania

Pripojenie LAN: 10Base-T / 100Base-TX / 1000Base-T

Podporované TCP/IP (IPv4)
protokoly
Typy suborov: TIFF, JPEG, PDF,
Farebné zaSifrované PDF, XPS
(vratane odtiefiov sivej)| Pomer kompresie: Vysoky / Stredny /
Nizky
Formaty Typy suborov: TIFF, PDF, zaSifrované
ib Ciernobiele PDF, XPS
suborov Rezimy kompresie: Ziadne / Stredné (G3)
/ Vysoké (G4)
, Typy suborov: TIFF-FX (TIFF-F, TIFF-S)
I(F;Ergizt%yb{:f) Rezimy kompresie: Stredné (G3) /
y Vysoké (G4)
Pocet tlacidiel Maximalny pocet tlacidiel: 999
predvolby pre
ukladanie destinacii*2
Pocet destinacii, ktoré | Maximalny pocet destinacii v jednej
Poznamky je mozné ulozit do skupine (1 tlacidlo): 500

skupiny (1 tlac¢idlo)*2

Skenovat do emailu / Skenovat do FTP /
Ciele skenovania Skenovat do pocita¢a / Skenovat do
sietovej zlozky

*1 Potrebujete modul Internet Fax.
*2 Celkovy pocet vSetkych destinacii (Skenovanie do e-mailu, Skenovanie do FTP,
Skenovanie do pocita¢a, Skenovanie do sietovej zlozky, Internetovy fax, Fax, a

Skupina).
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PARAMETRE

Parametre rozhrania skenovacej funkcie (TWAIN)

Podporovany
protokol

TCP/IP (IPv4)

Podporované
klientské PC
operacné
systémy

Windows 98 / Me / 2000 / XP / Server 2003 / Vista / Server 2008

Farebné rezimy

Celofarebny, Stupnica sivej, Difuzia Mono, Stupriovanie Mono 2

75 dpi, 100 dpi, 150 dpi, 200 dpi, 300 dpi, 400 dpi, 600 dpi

Nastavenie (RozliSenie mozno nastavit zadanim Ciselnej hodnoty od 50 do
rozliSenia 9600 dpi. Ked je vSak zadané vysoké rozliSenie, je potrebné
zmenSit skenovanu oblast'.)
Sklo originalu Maximum: A4 (8-1/2" x 11")
SI;IenC:vané Obracaci jednopriechodovy Maximum: A4 (8-1/2" x 14")
oblast’

podavac (automaticky podavac
dokumentov)
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INFORMACIE O LIKVIDACII

A. Informacie o likvidacii pre uzivatelov (sukromné
domacnosti)

1. V Eurépskej unii

Upozornenie: Ked chcete toto zariadenie zlikvidovat,
nepouzivajte normalny kontajner na domovy odpad!
PouZité elektrické a elektronické zariadenia musia
byt zlikvidované zvlast a v sulade s legislativou,
ktora pozaduje riadnu likvidaciu, obnovenie a
recyklaciu pouzitych elektrickych a elektronickych

zariadeni.

Podra implementacie &lenskymi $tatmi mozu Upozornenie: Vas produkt je
stikromné domacnosti vracat pouzité elektrické oznaceny tymto symbolom.
a elektronické zariadenia do prislusnych zbernych Znamena to, Ze pouzité
stredisk zadarmo*. V niektorych krajinach mozu va§  elektrické a elektronicke
stary produkt prevziat' aj maloobchodni predajci, zariadenia by nemali byt
pokial si kipite podobny novy produkt. miesané s beznym domovym
*) Pre ziskanie dal$ich informacii kontaktujte vase odpadom. Pre tieto produkty
miestne Urady. existuje zvlastny zberny

Ked vaSe elektrické alebo elektronické zariadenie systém.

obsahuje batérie alebo akumulatory, zlikvidujte ich

podfa miestnych predpisov.

Spravnou likvidaciou tohoto produktu napomahate tomu, Ze odpad podstupi spravne
spracovanie, obnovenie a recyklaciu a zabranite tak moznym negativnym vplyvom na
Zivotnom prostredi a fudskom zdravi, ktoré by mohli nastat’ nespravnym nakladanim
s odpadom.

2. V krajinach mimo EU
Ked' si prajete zlikvidovat tento produkt, kontaktujte vase miestne Urady a opytajte sa na
spravnu metodu likvidacie.

B. Informacie o likvidacii pre firmy

1. V Eurépskej unii

Ked je produkt pouZivany pre uéely podnikania a chcete ho zlikvidovat’

Kontaktujte vasho predajcu SHARP, ktory vas bude informovat o prevzati produktu. Za
vratenie a recyklaciu produktu mozno budete musiet zaplatit. Malé produkty (v malom
mnozstve) mozu byt mozno odovzdané v miestnych zbernych strediskach.

2. V krajinach mimo EU

Ked sa chcete zbavit tohto produktu, kontaktujte miestne Urady a opytajte sa na spravne
metédy likvidacie.
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Kontakt:

Meno:

Administrator

Informacie, ktoré potrebuje administrator
zariadenia, su vytlaCené na zadnej strane
tohto listu.

(Vyberte tento list z navodu a uschovajte
ho na bezpecnom mieste. Naviac vyplnte
meno administratora a kontakt na neho do
koloniek vlavo.)
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PRE ADMINISTRATORA
ZARIADENIA

(Vyberte tento list z navodu a uchovajte ho na bezpenom mieste.)

Tovarenské nastavenie hesiel

Pri pristupe do nastavenia systému je potreba sa prihlasit ako administrator
pouzitim hesla administratora. Nastavenie systému je mozné konfigurovat cez
webové stranky rovnako ako na ovladacom paneli. Heslo administratora je
vyZadované aj pre pristup cez webové stranky.

Factory default administrator password

Vychodzie tovarenské nastavenie: admin

Ulozte nové heslo administratora hned, ako je zariadenie nainstalované.
Akonahle bolo heslo administratora zmenené, je toto nové heslo potrebné
k obnoveniu tovarenského hesla. Dbajte na to, aby ste si nové heslo dobre
zapamatali.

Tovarenské nastavenie hesiel (webové stranky)

Su tu dva tovarenské nastavenia uctov: "Administrator" a "Uzivatel". Osoba,
ktora sa prihlasi ako administrator, méze konfigurovat vSetky nastavenia na
webovych strankach. Osoba, ktora sa prihlasi ako uzivatel, méze konfigurovat
len niektoré nastavenia.

Tovarenské nastavenie hesiel je uvedené niZsie.

Tovarenské nastavenie |Tovarenské nastavenie
uctu hesla

Uzivatel users users

Administrator | admin admin

Zasielanie vSetkych odoslanych a prijatych dat
administratorovi (Funkcia spravy dokumentu)

Tato funkcia je pouzivana pri zasielani vSetkych dat odosielanych a
prijimanych strojom na uréené miesto (skenovat na emailovou adresu,
skenovat na FTP, skenovat do sietovej zloZky alebo skenovat na plochu).
Tato funkcia mdze byt pouzita administratorom zariadeni pre archivaciu
vSetkych odoslanych a prijatych dat.

Pre konfiguraciu nastavenia spravy dokumentov kliknite na [Nastavenia
aplikacie] a potom na [Funkcia spravy dokumentu] v menu webovej stranky (je
potrebné mat prava administratora).

Poznamka:
Nastavenie formatu, expozicia a rozliSenie odoslanych a prijatych dat
zostava pri zasielani dat zachované.
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PRE ADMINISTRATORA ZARIADENIA

Ochranné znamky

Nasledujuce obchodné znamky a registrované obchodné znamky su pouzité v
spojeni so strojom a jeho pridavnymi zariadeniami a doplnkami.

+ Microsoft®, Windows®, Windows® 98, Windows® Me, Windows NT® 4.0, Windows® 2000,
Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Vista®, Windows Server® 2008 a Internet
Explorer® su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky firmy Microsoft
Corporation v U.S.A. a v dalSich krajinach.

+ PostScript je registrovanou ochrannou znamkou firmy Adobe Systems Incorporated.

» Adobe a Flash su registrované obchodné znamky alebo obchodné znamky spolo&nosti
Adobe Systems Incorporated v USA a dalSich krajinach.

+ Adobe, logo Adobe, Acrobat, logo Adobe PDF a Reader su registrované ochranné znamky
alebo ochranné znamky firmy Adobe Systems Incorporated v U.S.A. a v dalSich krajinach.

» Macintosh, Mac OS, AppleTalk, EtherTalk a LaserWriter su registrované ochranné znamky
alebo ochranné znamky firmy Apple Computer, Inc.

+ Netscape Navigator je ochrannou znamkou firmy Netscape Communications Corporation.

* Mozilla® a Firefox® s registrované obchodné znamky alebo obchodné znamky spolo&nosti
Mozilla Foundation v USA a dal$ich krajinach.

+ PCL je registrovanou ochrannou znamkou firmy Hewlett-Packard Company.

+ IBM, PC/AT a PowerPC su ochranné znamky firmy International Business Machines Corporation.

+ Sharpdesk je ochrannou znamkou firmy Sharp Corporation.

+ Sharp OSA je obchodnou znamkou spoloénosti Sharp Corporation.

» RealVNC je obchodnou znamkou spolo¢nosti RealVNC Limited.

+ V8etky dalSie obchodné znamky a autorska prava su majetkom ich prislusnych vlastnikov.

Candid a Taffy st obchodné znamky firmy Monotype Imaging, Inc. registrované u United States
Patent and Trademark Office a mézu byt aj registrované v istych jurisdikciach. CG Omega, CG
Times, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett, Garamond Kursiv, Garamond a Halbfett Kursiv su
obchodné znamky firmy Monotype Imaging, Inc. a mézu byt aj registrované v istych jurisdikciach.
Albertus, Arial, Coronet, Gill Sans, Joanna a Times New Roman su obchodné znamky firmy The
Monotype Corporation registrované u United States Patent and Trademark Office a mézu byt aj
registrované v istych jurisdikciach. Avant Garde, ITC Bookman, Lubalin Graph, Mona Lisa, Zapf
Chancery a Zapf Dingbats su obchodné znamky firmy International Typeface Corporation
registrované u United States Patent and Trademark Office a mézu byt aj registrované v istych
jurisdikciach. Clarendon, Eurostile, Helvetica, Optima, Palatino, Stempel Garamond, Times a Univers
s obchodné znamky firmy Heidelberger Druckmaschinen AG, ktoré mozu byt registrované v istych
jurisdikciach, maju exkluzivnu licenciu firmy Linotype Library GmbH, pobockou v plnom vlastnictve
firmy Heidelberger Druckmaschinen AG. Apple Chancery, Chicago, Geneva, Monaco a New York su
obchodné znamky firmy Apple Computer Inc. a mézu byt aj registrované v istych jurisdikciach.
HGGothicB, HGMinchoL, HGPGothicB a HGPMincholL s obchodné znamky firmy Ricoh Company,
Ltd. a mbézu byt aj registrované v istych jurisdikciach. Wingdings je obchodna znamka firmy Microsoft
Corporation v Spojenych Statoch a v dalSich krajinach. Marigold a Oxford st obchodné znamky firmy
Arthur Baker a mo6zu byt aj registrované v istych jurisdikciach. Antique Olive je obchodna znamka
firmy Marcel Olive a mdzZe byt aj registrovana v istych jurisdikciach. Hoefler Text je obchodna znamka
firmy Johnathan Hoefler a moze byt aj registrovana v istych jurisdikciach. ITC je obchodna znamka
firmy International Typeface Corporation registrovana u United States Patent and Trademark Office a
mbze byt aj registrovana v istych jurisdikciach. Agfa je obchodna znamka firmy Agfa-Gevaert Group
a mbze byt aj registrovana v istych jurisdikciach. Intellifont, MicroType a UFST st obchodné znamky
firmy Monotype Imaging, Inc. registrované u United States Patent and Trademark Office a mézu byt
aj registrované v istych jurisdikciach. Macintosh a TrueType st obchodné znamky firmy Apple
Computer Inc. registrované u United States Patent and Trademark Office a v dalSich krajinach.
PostScript je obchodna znamka firmy Adobe Systems Incorporated a méze byt aj registrovana v
istych jurisdikciach. HP, PCL, FontSmart a LaserJet su obchodné znamky firmy Hewlett-Packard
Company a mozu byt aj registrované v istych jurisdikciach. Procesor Type 1 nachadzajici sa v
produkte Monotype Imaging's UFST na zaklade licencie firmy Electronics For Imaging, Inc. VSetky
dalSie obchodné zndmky su majetkom ich prislusnych viastnikov.
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